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UHcTpyKuma no
aKcnnyaTaumm U MOHTaXKy

OuddepeHumanbHoe pene
AaBneHuAa Bo3ayxa, AbIMOBOro
u oTxoAsALero razos Tun
LGW...C2

[mbar]

EN 1854

3 - 30 mbar
1 - 10 mbar
0,7 - 6 mbar
0,3- 5 mbar
04 - 3 mbar

0,2- 1,5mbar
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EN 1854

Provozni a montazni
navod

Hlida¢ diferenéniho tlaku pro
vzduch, kourové a odpadni
plyny

LGW...C2

Makc. paboyee nasneHune
Max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Max. isletme basinci

Poa = 50 mbar (5 kPa)

Pene pasneHuna

Hlida¢ tlaku

Czujnik ci$nienia
Presostat

cornacHo / podle / wg / gére
DIN EN 1854

[uana3oHbl perynupoBaHusa
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar bélumleri

Bug sawmTbl / Kyt

Rodzaj ochrony / Koruma tiiri

IP 54 cornacHo/ podie/selon/gére
IEC 529 (EN 60529)

Mo enanno/Opcné
opcjonalnie/Segmeli olarak IP 65

HomuHanbHbIi Tok/Jmenovity proud
Prad znamionowy/Nominal akim ~ (AC) 5 A
Tok BknoveHuA/Spinaci proud/
Prad tagczeniowy/Kumanda cereyani
~(AC) 50-60 Hz eff., min./mini 20 mA,
~(AC) 50-60 Hz max./maxi. 5 A cos ¢ 1
~(AC) 50-60 Hz max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi. 1 A

HomuHanbHbIi Tok/Jmenovity proud
Prad znamionowy /Nominal akim
=(DC) 20 mA

Tok Bknto4yeHuA/Spinaci proud/
Prad taczeniowy/Kumanda cereyani
=(DC) min./mini. 5 mA

=(DC) max./maxi. 20 mA

Instrukcja obstugi i
montazu

Przekaznik réznicy cisnien dla
powietrza, spalin i gazéw odlotowych

LGW...C2

[vi]

DUNGS”

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Hava, duman ve atik gazlar icin
fark basin¢ presostati

LGW...C2

Temnepatypa okpy>aioLleii cpeapl
Teplota okolf

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15°C ... +85°C

Temnepatypa pabouyeri cpeapl
Teplota média

Temperatura czynnika

Akiskan sicakligi

-15°C ... +85°C

Temnepatypa xpaHeHusa
Teplota skladovani
Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi

-30°C ... +85°C

Bo3sayx, AbIMOBOV M OTXOLALLMIA rasbl
Vzduch, kourfové a odpadove plyny
Powietrze, spaliny, gazy odlotowe
Hava, duman ve atik gazlar

KoHTtakT Ag/Ag kontakt
Styk srebrny/Ag kontak
~(AC) eff., min./mini 10 V,
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 12 V,
=(DC) max. /maxi. 48 V
KoHnTakT Au/Au kontakt
Styk ztoty/Au kontak
=(DC) min./mini. 5V
=(DC) max. /maxi. 24 V

MonoxeHue npu moHTaxke/ Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CTaH,ElapTHOe NosioXKeHne npu MoHTaxke

Standardni poloha vestavent
Standardowe potozenie zabudowy
Standart montaj pozisyonu

=

Mpy MOHTaXKe B rOPM3OHTANIbHOM MONOXEHUM pene AaBneHNA BKKYAEeTCA NpU Bo3pacTaHun Aaenenna npubn. Ha 0,2 mbap.
PFi vodorovné montézi spina hlidac tlaku pfi o cca 0,2 mbar vyssim tlaku.
Przy zabudowie poziomej przetaczenie czujnika cisnienia nastepuie przy cidnieniu o ok. 0,2 mbar wyzszym.

Presostat yatay pozisyonda monte edildiginde yaklasik 0,2 mbar daha yilksek basing degerinde presostat devreye girer.

=

[Mpu MOHTaXe B rOPU3OHTANLHOM MONOXEHUN Haf, FONOBON pene AaBNEHNA BKIOYAETCA NPU CHKEHUM AaBneHnA npubn. Ha 0,2 mbap.
Pri vodorovné montézi obrécené (hlavou doldl) spina hlidac tlaku pri o cca 0,2 mbar nizsim tlaku.

Przy zabudowie poziomej odwréconej przetgczenie czujnika cisnienia nastepuje przy cisnieniu o ok. 0,2 mbar nizszym.

Presostat yatay ve ters (baststl) pozisyonda monte edildiginde yaklasik 0,2 mbar daha dusik basing degerinde presostat devreye giret

Mpn MoHTaxe B NPOMEXYTOYHOM MOSIOXKEHUN perie AaBJIeHNA BKITKOYAeTCA NPy OTKITIOHEHUW AaBlieHnA OT 3a4aHHOro

3Ha4YeHnA Makcumym Ha +0,2 mbap.

P montézi v Sikmé poloze spina hlidac tlaku pfi tlaku odchylujicim se od poZzadované hodnoty se 0 max. £ 0,2 mbar.
Przy zabudowie w potozeniu posrednim przetaczenie czujnika cisnienia nastepuje przy cisnieniu réznigcym sie od wartosci zadanej

0 maksymalnie £ 0,2 mbar.

Presostat ara pozisyonda monte edildiginde ayarlanmig olan nominal degerden yaklasik +0,2 mbar sapma durumunda presostat devreye girer




C6opoyHbie pa3mepbl / Montazni rozméry/ Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
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PG 11

CoepuHeHWe ANA noaayn AaBneHna
Tlakovy pfipoj

Przytacza ci$nieniowe
Basing baglantisi

CoeauHeHue 1 (+)

nnA nogaym 6onee BbICOKOrO
AaBneHuna

CoepnuHeHue 2 (-)

AnA noaaym 6onee HU3KOrO
naBneHua

Tlakovy pf¥ipoj 1 (+)
Pripo) vyssiho tlaku.
Tlakovy pfipoj 2 (-)
Pripoj nizsho tlaku.

Przytacze cisnieniowe 1 (+)

Do podiaczenia wyzszego cisnienia.
Przytacze cisnieniowe 2 (-)

Do podiaczenia nizszego cisnienia.

Basing baglantisi 1 (+)

Daha ylksek basing baglantisi
Basing baglantisi 2 ()

Daha algak basing baglantisi

0> O]

Mpu moHTaXke cneaure,
4yTOoObI AeTanu He
Bubpuposanu!

Dbat na instalaci bez
vibracil!

Zapewni¢ zabudowe
gwarantujaca
wyeliminowanie drgan!

Montajin titresimsiz
yapilmasina dikkat edin!

Make. kpyTAwme momenTbl/ Tpy6onposoaHas pmatypa M 4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu
max. Torklar / Sistem aksesuari

2,5Nm

KpyTAWwmMiA MOMEHT BMHTa KOXyXa
Kroutici moment Sroubu krytu

Moment dokrecenia Sruby ztbem kotpakowym
Koruma kapag! civatasi tork degeri

1,2 Nm

N M/CD - Edition 10.02 = Nr. 228 914



o M/CD « Edition 10.02 = Nr. 228 914

MepekntoyatenbHan GyHKUMA

Mpu Bo3pacTatowem gasneHum

Spinaci funkce

P¥i stoupajicim tlaku

Funkcja przetaczania

Przy rosnacym cisnieniu:

Kumanda fonksiyonu

Basing ylikselirken

1 NC oTkpbiBaeTca 1 NC otvira 1 NC rozwiera 1 NC acar
2 NO 3akpbiBaeTca 2 NO zavira 2 NO zwiera 2 NO kapatir.
Mpwu naparowem gasneHnmn PFi klesajicim tlaku Przy malejacym cisnieniu: Basinc diiserken
1 NC 3akpbiBaeTcsa 1 NC zavira 1 NC zwiera 1 NC kapatir
2 NO oTkpbiBaeTcA 2 NO otvira 2 NO 2 NO rozwiera 2 NO acar.

coMm ——
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@ 1 NC

AnekTpuyeckoe coeguHeHue Elektricky pFipoj Podtaczenie elektryczne Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

yepes kabenenposog PG
11 ¢ pasrpy304Hbim OT
HaTAXEHMA
nipucriocobneHuenm,

Ha BUHTOBBIX 3XUMaX AnA
Kabens @7 -3 12,5um
He umeetca a6contoTHOM
3alMTbl OT MPUKOCHOBEHMUA,
BO3MOXXE€H KOHTaKT C
YacTAMM, NPOBOAALMUMHU TOK!

[nA noBbiweHnA
KOMMYTaLWMOHHON CnocobHOCTH
Mpy 3HA4YEHUM NMOCTOAHHOTO TOKa
< 20 MA 1 24 B pekomeHayeTcA
npumeHeHue 3seHa RC.
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IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Pres kabelovou
prichodku PG 11, s
odleh¢enim od tahu,
na Sroubowvych
svorkach pro kabel s
@7 az 12,5 mm.
Ochrana pred dotykem neni
zasadné zarucena, kontakt s
vodivymi ¢astmi mozny!

Ke zvyseni spinaciho vykonu se u
DC—pouzitl < 20 mA a 24 V
doporucuje pouziti RC-Clanku.
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N
AOMONHUTENBHO
[NA UHOMKALMN BKIIOYEHNA
opéné

pro optickou indikaci spinant
opcjonalnie

dla optycznego wskaznika faczenia
Opsiyonel

Optik kumanda gostergesi icin

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Poprzez wiot kablowy PG
11z elementem
przejmujgcym naprezenia
rozciagajace do zaciskow
$rubowych dla przewodow
@7do@12,5mm.

Zasadniczo nie jest stosowana ochrona

przed dotknigciem, stad nie jest

wykluczona mozliwos¢ kontaktu z

czesciami pod napieciem!

Dla podwyzszenia zdolnosci
przetgczania zalecane jest
wykorzystanie czionu RC w
zastosowaniach DC (zasilanie pradem
stalym) < 20 mA 124 V.

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

PG 11, kablo girisi
Uzerinden, yiklenme
destegi dahil, @ 7 ile
@ 12,5 mm arasindaki
kablar igin olan vidali
klemens pervazina.
Temas etme korumasi daima
saglanmamistir. Gerilim
tasiyan parcgalara temas etme
mimkundiir.

Kumanda kapasitesini
yukseltmek icin < 20 mA ve 24
V degerlerindeki DC
kullanimlarinda RC elemaninin
kullaniimasi tavsiye edilir.

CoeauHeHne AnA noaaun AaBneHua

MpuMeHATb cneumnansHble
LwnaHrv (AnA Bo3ayxa, AbIMOBOrO
N OTXOAALLEro rasos).
BHyTpeHHuI anameTp wnaHra A
Makc. 6 mm

BHelwHuih anameTp wnaHra B
makc. 11 mm

lpenoxpaHaATe WnaHrm ot
HenpesHaMepPEeHHOro CHATUA:
NPUMEHATL CKOBY ANA CBA3bIBaHUA
Kabena unu wnaHros, unu Q-
o6pasHyo ckoby.

Tlakovy pfipoj

Nasadit vhodné hadice (pro vzduch,
kourové a odpadoveé plyny).

Vnitini primér hadice A

max. 6 mm

Vnéjsi pramér hadice B

max. 11 mm

Hadice zajistit proti netimysinému
sesmeknuti: kabelova sponka
nebo hadicova sponka nebo Q-
sponka.

- 0m]/
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Przylgcze ci$nieniowe

Wykorzysta¢ wiasciwe przewody
gietkie (dla powietrza, spalin i gazow

odlotowych).

Srednica wewnetrzna weza A
maks. 6 mm.

Srednica zewnetrzna weza B
maks. 11 mm.

Zabezpieczy¢ weze przed zsunigciem:
wykorzystac fgcznik kablowy, opaske

mocujaca lub zacisk do wezy typu

Basing baglantisi

Uygun hortumlari (hava, duman
ve atik gazlar igin) takin,
Hortum i¢ ¢api A

max. 6 mm

Hortum dis cap1 B

max. 11 mm

Hortumlari istenmeden
s6kmeye karsi emniyetleyin:
Kablo baglayicisi veya hortum
kelepcesi veya kelepgesi.
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HacTpoiika pene naBneHun

1. C nomoLubio cneumansHoro
WHCTPyMeHTa, oTBepTKu Ne 3
nnn PZ 2, oTKpyTUTb 60NThI
Ha Koxyxe, puc. 1.

2. Koxxyx CHATb.

3. Pene naBneHunAa yctaHoBuTe C
MOMOLLbIO PETYSIMPOBOYHOIO
Konecuka co LWKanoun Ha
3aaHHOe 3Ha4yeHne A.

4. Koxyx cHOBa yCTaHOBUTb Ha
MecTo.

Nastaveni hlidace tlaku

1. Kryt s vhodnym néradim
odmontovat, Sroubovék ¢. 3
resp. PZ 2.

2. Kryt sejmout.

3. Hlidac¢ tlaku nastavit na
regulacnim kolecku se stupnicf
na predepsanou pozadovanou

hodnotu tlaku A.

4. Kryt opét nasadit!

Regulacja czujnika ci$nienia

-

. Zdemontowac kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia;
wykorzystac wkretak nr 3 lub PZ 2.

2. Zdja¢ kotpak.

3. Wyregulowac¢ czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajac wymagang wartosc

zadang cisnienia A.

4. Na powrét zalozy¢ kotpak!

Presostatin ayarlanmasi

1. Kapagi uygun bir alet ile
demonte edin. Tornavida No.
3veyaPZ2,

2. Kapag! ¢ikarin

3. Skalali (kadranli) A ayar
digmesi ile presostati
6ng06rilmus nominal basing

degerine ayarlayin.

4. Kapag! tekrar takin!

LTS
“-‘ LS

Typ LGW C

Pmax. 50 mbar

OcHacTka Prislusenstvi Osprzet Akseuar
YronbHUK Uhelnikovy drzak Wspornik katowy do mocowania  Tutma kosebenti
OcHacTka PrisluSenstvi Osprzet Akseuar
KomnnekT ABoMHbIX agantepoB  Sada dvojity adaptér Zestaw tacznika podwoéjnego Cift adaptor seti

Set Nr. / No. 221 167

0

[Pa] / [mbar]
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LGW...C2
KoHTponb Bakyyma
Kontrola podtlaku
Nadzor podcisnienia
Vakum kontrol
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LGW...C3 coeanHeH € BO3ayLUHbIM KaHaIoM Yepes
coefuHenme p2 (-).

CoepnnHeHune p1(+) He COeANHEHO C BO3AYLIHbIM
KaHarnom, Ho OHO AOMXXHO 0CTaBaTbCA OTKPbITbIM.
BHumanue: Cneaute, 4tobbl Yepes OTKpbIToe
coenuHeHne pl(+) B y3en He nonaganv
3arpAsHeHuAl

LGW ... C2 je se vzduchovym kanalem spojen
ptipojem p2(-).

Pripoj p1(+) neni spojen se vzduchovym kandlem,
musf ale zGstat otevieny.

Pozor: Otevienym pripojem p1(+) nesmi do
pristroje vnikat necistoty!

LGW ... C2 nalezy potgczy¢ z kanalem powietrza
poprzez przylacze p2(-).

Przytacza p1 (+) nie nalezy taczy¢ z kanalem powietrza,
musi ono jednak pozostac otwarte.

Uwaga: Zapewni¢ aby przez otwarte przylacze p1(+) do
wnetrza urzgdzenia nie wnikaly zanieczyszczenial

LGW...C2, p2(-) baglantisi Uizerinden hava kanalina
baglanmstir.

p1(+) baglantisi hava kanalina bagli degildir, fakat
aclk kalacaktir

Dikkat: Acik olan p1(+) baglantisi lizerinden cihazin
icine pislik girmemelidir!

LGW...C2
KoHTponb chunbTpa
Kontrola filtru

Nadzor filtra

Filtre kontroll

—
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B HanpaBsneHun o6bemMHOro noToka
coefimHeHue p1(+) coeanHeHO C BO3AYLUHbIM
KaHanom nepeq, ubTPOM, a CoeMHEHVE
p2(-) - nocne chunbTpa.

Ve smeéru proudéni objemového proudu je pipoj
p1(+) spojen se vzduchovym kanalem pred filtrem
a pfipoj p2(-) za fittrem.

W kierunku przeplywu strumienia objetosci
przylgcze p1(+) potaczy¢ z kanatem powietrza
przed filtrem, a przytacze p2(-) za filtrem.

Debi akis yénunde p1(+) baglantisi filtrenin
onlinde p2(-) baglantisi filtreden sonra hava
kanalina baglanmistir.

LGW...C2
KoHTponb ayTba
Kontrola ventilatoru
Nadzér dmuchawy
Fan kontroll

H / \‘ LD
b l -

[inA KoHTponA AyTbA coeanHeHue p1(+), co
CTOPOHbI NOAAYYN AaBIIEHVA, COEAVHEHO C
BO3/yLUHbIM KaHanom nocne
BO34YyX0OAyBKU, @ COeanHeHve p2(-) - nepeq,
BO34yXO[yBKOM.

Pri kontrole ventilatoru je pripoj p1(+) spojen se
vzduchovym kanalem na strané vytlaku za
ventilatorem a pripoj p2(-) pred ventilatorem.

W przypadku nadzoru dmuchawy przytacze
p1(+) nalezy polaczy¢ z kanalem powietrza po
stronie tloczenia za dmuchawa, a przylgcze
p2(-) przed dmuchawa.

Fan kontroliinde, p1(+) baglantisi fanin
onlinde basing tarafi ile ve p2(-) baglantisi
fandan sonra hava kanalina baglanmistir.

3anacHble YacTu/ OcHacTka 3akasHom Ne

Nahradni dily / prislusenstvi

Objednavaci Cislo

3anacHble yacTu/ OcHacTka
Nahradni dily / prisluSenstvi

3aka3Hou Ne

Objednavaci €islo

Czesci zamienne/osprzet Nr zamow. Czesci zamienne/osprzet Nr zamoéw.
Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr. Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr.
Koxyx, B komnnekTe, IP 54 JNamna Tnetowero paspaaa,
Sada kryt IP 54 KOMMMEKT AnA MoHTaxa, 120 B
Zestaw kotpaka IP 54 Doutnavka, montazni sada 120V
Kapak seti, IP 54 230 270 Zestaw montazowy neondwki 120 V
Kizma lambasi montaj seti 120V 231 772
Koxyx, B komnnekTe, IP 65
Sada kryt IP 65 CurHanbHaA namna,
Zestaw kotpaka IP 65 KOMMNIEKT AJSIA MOHTaXa, 24 B
Kapak seti, IP 65 230 271 Kontrolni zarovka, montazni sada 24 V
Zestaw montazowy lampki
Mpu6op Klima-Set, komnnekryowme sygnalizacyjnej 24 V
Klimatizaéni sada pfisluSenstvi Signallampe Montage-Set 24 V. 231 774
Zestaw osprzetu klimatyzacyjnego
Klima seti, aksesuarlar 217 897 KomnnekT ABOWMHbIX afganTepoB
Sada dvojity adaptér
Jlamna Tnetowero paspaaa, Zestaw tacznika podwéjnego
KOMMJIEKT AnA MOHTaxa, 230 B Cift adaptor 221167
Doutnavka, montazni sada 230V
Zestaw montazowy neondéwki 230 V YronbHUK
Kizma lambasi montaj seti 20V =~ 231 773 Uhelnikovy drzak
Wspornik katowy do mocowania
Tutma késebenti 230273




MNMpoBoauTb paboTbl Ha
pene aaBneHud
paspeluaeTca TOIbKO
KBanuguumupoBaHHOMY
nepcoHany.

He ponyckaetcA cTekaHue
KOHAeHcaTa obpaTHo B y3en.
Ipu HU3KUX TemnepaTypax, B
pesynbTate obnepeHeHun,
BO3MOXHO HapyLueHu1e Unu
npekpatyeHue pabotbl y3na.

Mocne 3asepLueHna pabot Ha
pene gaBneHnA NpoBeCTy
npoBepKY Ha repMeTU4HOCTb
1 NpaBUNbHOCTb
(pyHKLMOHMpPOBaHMA.

3anpewaeTca npoBeaeHne
pa6oT, ecnu y3en HaxoauTcA
noa HanpsaxeHuem. U3beraiite
OTKPbITOrO OTHA.
Cobntopaitte MHCTPYKLUM
rocyAapcTBEHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobntoaeHUn
yKa3aHuii MOXeT 6bITb
HaHeceH (hU3nN4ecKuin unu
maTepuanbHbIi ylwepo6.

Préace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény pouze
odbornym personalem.

Kondenzat nesmi vniknout
do pristroje. P¥i teplotach
pod bodem mrazu je
mozna chybna funkce/
vypadek zptlisobeny
namrazou.

Po ukonceni praci na
hlidaéi tlaku: provést
zkousku tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
napétim. Nepfiblizovat se s
otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Pfi nedodrzovani pokynd
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Prace w obrebie czujnika
cisnienia moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach moze
to spowodowag nieprawidtowe
dziatanie/uszkodzenie na skutek
zamarznigcia.

Po zakonczeniu prac w
obrebie czujnika cisnienia
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych w
warunkach utrzymania
doprowadzenia napiecia.

Unikaé otwartych Zrodet ognia.

Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie
wskazowek postepowania
moze byé przyczyng szkdd
osobowych i rzeczowych.

DUNGS”

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Kondanse suyun cihazin icine
girmesini 6nleyiniz. Sicakligin
sifirin altina diismesi halinde,

bu su donabilir ve bu da hatali
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Presostat linitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontroll
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik gerilimi
mevcutken katiyen sistemde
herhangi bir calisma (bakim /
onarim / degistirme vs.)
yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybli veya
hasar s6z konusudur.

®upma coxpaHAeT 3a coboi NpaBo Ha M3MEHEHA, MPOBOAUMbIE B MPOLIECCE TEXHUHECKOro COBEPLLEHCTBOBAHUA. / Zmeny, které slouzl technickému pokroku, vyhrazeny.t/
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. | Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararl olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

MouToBbIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

ApMuHUCTpaumA n
Nnpou3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co.
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internetwww.dungs.com

Karl Dungs GmbH & Co.
Siemensstraflle 6-10
D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166
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